Porownanie tltumaczen Il Koryntian 4:10

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad | zawsze $mier¢ Pana Jezusa w ciele noszacy aby
interlinearny | Textus Receptus i zycie Jezusa w ciele naszym zostatoby ujawnione
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad zawsze $mier¢ Jezusa w ciele noszacy,* aby i zycie
dostowny dostowny Jezusa** zostato w naszym ciele ujawnione."?
PBPW Przektad Nowy Testament kazdej chwili umartwienie Jezusa w ciele obnoszacy,
dostowny | Popowski- aby i zycie Jezusa w ciele naszym zostato uczynione
Wojciechowski widocznym*. 3
TRO Przektad Textus Receptus zawsze $mier¢ Pana Jezusa w ciele noszacy aby
dostowny Oblubienicy i zycie Jezusa w ciele naszym zostaloby ujawnione

D <x>520 6:5</x>; <x>520 8:36</x>; <x>570 1:20</x>; <x>570 3:10</x>
D <x>550 2:20</x>
3) W oryginale coniunctivus aoristi passivi jako orzeczenie zdania zamiarowego.
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